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e Crociate: un movimen-
to complesso che, per diversi
e spesso contrastanti motivi,
spinse migliaia e migliaia di
uomini di Europa, tant seco-
li fa, a veleggiare per la « ter-
ra d'oltremares, a muorver
guerra agli infedeli. Una par-
te di quegli uvomini, missio-
nari di una fede, era animata
da motivi ideali; altri erano
mossi da spirito di avventu-
ra, ambizioni di gloria e po-
tenza politica ¢ militare; altri
ancora, ¢ forse quelli che pin
contavano, consideravano la
crociata come una grossa im-
presa commerciale, un gigan-
tesco < affare » di fondaci, e di
spezie, ¢ di sete, ¢ di presi-
di sulle vie dei grandi traffici.

Il titolo che Stefan Heym (*)
ha voluto scegliere per un suo
lungo romanzo dedicato alla
guerra condotta dall’esercito
statunitense in Europa, dallo
sbarco in Normandia del giu-
gno 1944 alla sconfitia hitle-
riana, ¢ ciot: I crociati in Fu-
ropa, csprime assai bene l'idea
cenfrale  dell’'autore.
quella, appnnto, di un eser-
cito dmericano nel quale si
trovano l'uno a fianco dell’al-
tro, e spesso I'uno contro Yal-
iro, uomini che hanno traver-
sato 'occano per diversi, spes-
so oppostt motivi: il <volon-
tario della libertd» ¢ nello
stesso reparto del piccolo af-
farisia della borsa nera e del-
Favvocato dei monopoli che
comincia ad aintare la ripresa
dell’ imperialismo tedesco nel
momento stesso in cui gli eser-
citi alleati wvibrano alla sua
incarnazione nazista il colpo

moriale.
1]

Questo  carattere  bafronte,
contraddittorio, della guerra
americana in Europa del 1944-
1945, dullo sbarco 1n Norman-
dia all'incontro all’Elba con
T'Lsercito Rosso, ¢ stato visto
da Siefan lleym, romanziere,
come contrasto di nomini che
si precisa e si sviluppa, in
una serie di episodi, nel corso
dell'avanzata, e dopo la wit-
toria, all'interno di un repar-
to: un reparto < psicologico .
che ha compiti di propaganda
nei cenfronii del nemico te-
desco. L'attacco del romanzo,
molto felice, consenie all'au-
tore di caratierizzare subito i
protagonisti. Un generale ar-
dito e capace militarmente,
ma privo di ideali e gonfio di
ambizioni, 11 Farrish, vuole
solennizzare il 4 luglio, festa
dell'indipendenza degli Stati
Uniti, sul fronte francese 1944,
cou una salve di «quarantot-
to colpi da quarantotto can-
noni» (uno per ogni Stato del-
T'Unione nordamericana), sc-
guita immediatamente da un
appello, trasmesso dagh al-
ioparlanii, ai soldati tedeschi
della prima linea, nel quale
si proclamino gli scopi della
guerra degli Stati Uniti e 6i
incitino i nemici alla resa.

11 generale Farrish ¢ mos=o
solo dal desiderio di [are col-
po, di far parlare di sé: ma
la sua iniziativa mette il re-
parto, da lui incaricato di re-
digere ¢ diffondere 'appello,
dr fronte al problema fino ad
allora soitaciuto, ma gia af-
frontato da ciascuno nell'inti-
mo: < Perché combattiamo? ».

Yi ¢ chi. come il tenente
Yates, vorrebbe che non se ne
facesse niente, perché non ve-
de chiaro, perché non sa, e si
iformenta di non sapere; vi &
poi <hi, come il maggiore Wil-
loughby, avvocato della Amal-
gamated Steel, <a bene perche
combatte, e ciof per una pre-
minenza dei frusf americani
in Furopa. ai quali la guerra
da la possibilita di sottomet-
iere o subordinate a s¢ i co-
lossi europei, francesi e tede-
schi, dell'industria pesante. ma
sa anche benissimo che que-q
sfo non si pud dire. Come pe-
10 cflettivamente accade ab-
bastanza spesso in quella gi-
gantesca confusione che ¢ uo
esercito in guerra, chi riesce
a imporre il suo punto di vi-
sta. a redigere per<onalmente
T'appello. a lanciarlo dall'al-
ioparlante alla prima linea ne-
mica. ¢ il meno elevato in zra-
do- un semplice sergente. Bing.
1edesco di nascita. che ha tro-
vato negli Stati Uniti una se-
conda patria dopo che il Paese
di orizine lo ha perseguitato
e scacciato (Bing appare come
un'immacine dello stesso au-
tore. Stefan Hevm. la cui sto-
ria ¢ identica. nella sna pri-
ma parte. a quella del <er.
gcnk"-

<« Per noi 1l Quattro Lugho

& un giorno sacro. Il quaitro!

luglio 1776°¢li Stati Unity na-
scevanncome nazione, itha na-
zione di uomini liberi. uzuali
di fronte alla legzgze. e decisi
a governarsi da sé.

«Per queti diritti e per
questa hiberta abbiamo fatto
la guerra nel 1776, Per guest
diritii e per questa libertd non
combattiamo ozzi. Perché in
qualsia<i Inogo etsi siano mi-
nacciati  noi  siamo  minac-
ciafi.. ».

Nell'appello di Bing <ono
sintetizzati, ci pare molio el-
ficacemente, gli scopi di guer
ra dei progressisti america-
ni, i! loro ideale democraticn
quell'ideale democratico che
aveva spinto otto anm prima
un gruppo di ccrociati v ame-
ricani ad attracersare l'ocea
no per difendere 1a hilwerid

guando suona a morto lg
campana della liberta, tu non
devi chiedere per chi suona:
essa suona per te.

Sin dall'mizio, percio, i ca-
ratteri e le posizioni der per-
sonaggi sono piuttosto netta-
mente fissati: Farrish 'ambi-
71050 senza  principi, Yates
l'intellettnale ipersensibile e
incerto, Bing il combattente
della liberta dei popoli, Ka-
ren la giornalista nella quale
un certo <ciismo professio-
nale > non ha spento la ca-
pacitd 1 slanci ideali e la
dirittura morale; Willoughby
I'affarisia - politicante, il ser-
gente Dondolo, il piecolo pre-
potente avido di guadagni
¢ imbevuto delle idee della
<« American Legion »: il capi-
tano Trov, il semplice, di-
ritto, solido soldato nel quale
spirito di giustizia e solida-
rictd sono npatura: l'unimale-
sco Loomis, un sensuale, bru-
tale e corrotto. Anzi il lungo
romanzo, cosi dinamico nel
succedersi dei fatti, nel ritmo

Che c¢tdell’azione, ¢i sembra peccare

non poco di staticitd per quel
che rizuarda la storia inter-
na dei personaggi. Tranne
Yates, che ci & apparso la
creazione pit viva e appro-
fondita di Heym. i personag-
ai reagiscono alle successive
prove cosi come alla prima,
mancano i una vera ¢ pro-
pria storia interiore: ¢'¢ piu
uno sviluppo dei fatti che
non uno sviluppo dezli uo-
mini.

Negli ultimi capitoh del ro-
manzo, quelli che si svolgono
in Germania, dal singolo epi-
sodio che puntualizza via via
il contrasto tra 1 <crociatis,
si passa perd a un \ero e
proprio scontro di forze rag-
zruppate, <he si propongono
obiettivi generali opposti. Non
si tratta pitt della zuerra con-
tro Hitler, ma dc'la politica
americana verso la Germania;
(quale Germania far risorgere
sulle rovine dell'impero na-
zista? Alla storia delle lotte
tra i due gruppi nei quali
si ¢ andato seindendo il re-
parto-protagonista, si accom-
pagna ora ¢ si intreccia la
storia di due gruppi di tede-
schi sopravivissuli alla bufera.
Da una parie, sono i redivivi
di un campo di concentramen.
to, salvati dallo sterminio col-
lettivo, deliberato all’ ultima
ora dalle S.S,, per iniziativa
di Troy., Yates e dei loro uo-
mini; dall’altra la famiglia e
i clienti di un magnate del-
I'industria pesante, che na-
scondono presso di loro un
capo delle S.S., convinto della
necessita di una intesa antii-
sovietica con gli americani per
riprendere lena, prima di ten-
tare un nuovo assalio al mon-
do. e che nel tempo stesso so-
no in frattative con I'avvocato
del frust americano, divenu-
to capo della amministrazione
militare della regione.

Ogzgetto immediato. e quasi
simbolo. del contrasio tra co-
loro. tedeschi ¢ americani, che
hanno combattuto per la li-
berta e i diritti dell'uomo, ¢
quelli invece che vogliono con-
servare nclla loro sosfanze i
rapporti politici e sociali del
regime travolto dalla sconfit-
ta. diventa la villa dove ri-
sicde la famizlia del grande
industriale tedesco. richiesta
dai reduci dai <l agers. i qua-
li dopo la loro liberazione
continuano a vivere nelle ba-
racche che le S.S. avevano
costruito par gli schiavi del
grande Reich. Per la decisio-
ne ¢ la abilita di Yates. di
Troy. di Karen. ma anche per
una s¢re h circostanze for-
tunate. la Dbatiaglia & vin-
ta: e il Libro i chinde con
la cerimonia dell'insediamen-
to nella ~villa di una collet-
tivita di ev-perseanitati  dal
nazismo

"\

Ma & un successo locale, ¢
momentanco, ¢ coloro che lo
hanno otienuto lo sanno. San-
no, Yates e i suoi amici. che
il nemico c¢che non viene di
la della frontiera» non é sta-
to «confitto. 11 colonnello che
ha appogeiato la loro azione.
ma che. starnco, ha deciso di
lasciare il servizio. dice a Ya-
tes, ¢ cosi il racconto si chin-
de: «Se quel nemico dovesee
proprio  vincere ne! nastro
Pae<e. anchio fimrer 1 un
campo di concentramento s.

Credo che al romanzo di
Hevin, che ¢ «enza dubhio di
un elevato lisello letterario,
3i pos<ano muovere molte cri-
tiche dal punto di vista della
compintezza artistica. S1 pud
dire che i pdrronazgi. pin che
escere e tipici». cone zpes<o
der e tipis. cioé la incarna-
zione di uno schema: che il
romanzo avrebbe guadaznatoe
<c. ridotto 1n estensione. fos-
~e stato rafforzate nelle sue
fondamenta

To credo perd che possonao
avere vahditd e nlievo anche
apere. come quecta di Stefan
Hevm. che vorrei chiamare
un romanzo-storia: una nar-
razione cioé nella quale 1 nro-
tagonisti non acqgmsiano an-
cora la piena e autonoma vi-
ta del perconazgio, appunte
oerchd restano ancora troppo
eximholis di vicende e con
trasti collettive, ma che tat
tavia ¢i avviano alla com
nrencione d: un procee.o <to

del popole spagnolo. Ferche,

tico comples<o in' modo Pid

gimtto}.e vivo che non lo stu-
io storico propriamente detto.

Yaies, Bing, Willoughby e
gli altri non sono, certo, per-
sontagel indimenticabili e com-
piuti come quelli dy Guerra e
Pace: ma le inro vicende ci
aiutano a comprendere i pro-
cessi  elementari, molecolari.
che hanno portato I'\merica
dei liberatori a divenire il
sostegno principale della ri-
presa oggr an atte dellimpe-
rialismo ¢ della reazione nel-
la Germama occidentale.

E insieme ¢i aiuta a ricor-
dare, ogzi, nell'ora in cui I'A-
merica dei Farrish, dei Loo-
mis ¢ dei Willoughby plande
al processo di Karlsruhe pro-
mosso  da  Adenauer contro
Fantinaziemo tedesco. che esi-
ste anche I'America di Karen,
di Troy. di Yates, che quegh
uomini ¢ quelle donne si bat-
tono ancora contro il nemico
di ieri, il quale questa volia
ha la sua roccaforte entro le
frontiere di quella che un tem-
po fu, ¢ un giorno di nuovo
sard, "America del 4 luglio.
LUCIO LOMBARDO - RADICE

(*) STEFAN HEYM: I croclatt

in Europa, Glulio Emaudi Edi-
tore, 1934, lire 3 00S.
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TUTTI NE PARLANO. MOL'TI LO PROVANO
L °ora di celebrita
del fungo cinese

Si tratta davvero di un medicamento portentoso? - La natura e la
preparazione dell’intuso - 1 pareri dei sanitari e degli scienziati

La medicina empirica sta
vivendo giorni di gloria
grazie al suo eroe: il cosiddet-
to « fungo cinese»n (o del té,
che dir st voglia). Parlano di
«lui»n { pitt qualificatf stru-
menti di propaganda: giorna.
i, radio, v.viste, rotocalchi
ecc. Sul svo conto, ¢é vero, non
si € raggiunto, per ord, un
parere concorde fra « creden-
ti» e uomini di scienza, ma
tant’é: tutti ne parlano e so-
no moltitudine coloro che lo
hanno « provato» o anelano a
« provarlo ». Fa bene? Fa ma-
le? E’, per lo meno, innocuo?
Sarebbe il caso di dire: at po.
steri l'ardua sentenza. Ag.
giungiamo subito, perd, che
finora nessun ucnio di scien-
za si é sbilanciato. Del resto,
¢ mnoto, nel conferire qualitd
terapeutiche agli infusi delia
nonna, da quando mondo é
mondo si ¢ sempre andati
cauti.

Nuovo tloceasann

Sino a ieri relegafo nella
quieta penombra delle usanze
familiari, raccomandato sotto-
voce dalle nostre buone mam.
me mnet loro conversari, oggl
U'eroe degli infusi sta scalan-
do le pitt eccelse vette della
notorietd, raggiunte, nel cam-
po delle medicine, soltanto
dalla prodigiosa penicillina.
Preoccupati innanzitutto di
dare una carta di identitd al
nuoro toccasana, eminenti
studiosi di biologia e di sto-
ria si sono tuffati con ardore
degno di migllor causa nel
meandri tenebrosi delle anti-
che usanze dei popoli dello
Estremo Oriente: ne é scatu-
rita la tesi secondo la quale
il « fungo » ¢é originario della
Cing del Giappone, natural-
mente. Si vuole che a portar.
lo per primi fra gli europei
siano stati i prigionieri russt
dell’altra guevra mondiale, re-
ducti a loro volta dalln cam.
pagna ‘ru s 3o -giapponese
del 1905.

Pin accreditata appare in-
tece in questi giorni la tesi
secondo la quale il « fungo »
{che gli orientalistl hanno pin
propriamente definito Teo-mi.
cina, ciné erba-di-Dio) sareb.
be immigrato in Italia. diret.
tamente dal Perit a Genota.
vortatovi da marinai reduci
da una lunga navigazione
trancocecanica: ccsioro, nel
conregnarlo alle loro donne.
discerno con fare misterioso
che si trattava di un « Teek.
was», un fungo prodlgiosn
un vero e proprio elisir-di
lunga.vita. L’evento. secondo

i soliti bene informati. sareh-
be avvenuto non pin tardi di
un anno fa, ma una nostra
direfta esper’en=za ci costringe
a smentire: ci risulta da una
nostra breve ma sollecita in.
chiesta che nel torinese Borgo
San Salvario vive una fami-
glia, che annovera fra i suoi
conoscenti un capitano di lun-
go corso. Quest gia nel 1951
affido il fegato di tutti i com.
pouenti lu famugha (esclu-
si i bambini) alle cure del
« fungo cinese», rtecato ap-
punto da lui in dono. Oggi si
contanoe in numero assai cle-
vato gli itallani che cu.
stodiscono nell’angolo pitt fre-
sco (nom freddo) della loro

abitazione il favologo fungo
del te.
Come si presenta questo

« personaggio » dei nostri tem-
pi? Diciamo subito che il suo
aspetto é tutt’altro che sedu-
cente: il giorno in cui ci ven-
ne presentato provamnio un
senso di disgusto. Galleggia-
va in un recipiente di vetro
chiaro, semicolmo di liquido
marrone. uno strato tondeg-
glante di materia viscida e
gelatinosa di color grigio.
chiaro. Dopo tre aiorni quel-
lo strato divenne di color noc-
eiola nella parte inferiore
mentre in superficle conser.
vava il grigio originale. Dis-
sero con fare misterioco, co-
loro che lo pos<edevann: « An-
cora qualche giorno ¢ poi si
potra staccare lo strato supe-
riore, il fielio — precisarono
«— e lo daremo alla vicina di
casa...n,

Come si prepara

Ebbe inizio cosi un’altra ca-
tena di fighazicai dell’inva-
dente « fungo». Da quel quor-
no il nuovo « credo » tnvase a
poco a poco tutto il rione mol-
tiplicando in modo sorpren-
dente gli acquirenti di té pres
80 le abituaii drogherie.

Come i prepara Vinfuso?
Si prende un litro d’acqua e
¢i fa bollire con due cucchiai-
ni di té e st dolcifica con tre
cucchiaini di zuechero. Quin-
di, appena il liquido si & raf-
freddpto. st versa in un reci-
piente di tvetro del diametro
di almeva 15 cm. e si mette
a bagno il « fungo ». Tre ginr-
ni dopo, limite mac<simo del.
l'attivitd curativa del « fun-
ago »_l'infuso é prontn per ini-
ziare la cura. 1] liquido. qunn.
do non viene conzumato tutto
&1 puo conrervare in botii
al’‘e di vetro. purché sann

chiuce ermeticaimente » peste
in un lungo fresco (non in

CINEMA

I cavalieri
della tavola rotonda

Tratto da uno deg.a innume
revoit romanzi ispiratl al.e j€g
gende cavalieresche e ga.anii de
ciclo breltone, quesio fiim n
cciremascope s ¢t ifl.usita al-
cune vicende di Re Anl, de;
Suol ecawalleri aelia tavola ro
tonda », de} tello e prode Lan-
cillotto,

In pariicolere. sl tralta @
questo: Modred un nobie da!
I'animo perfido, che ha sposato
a sore;lastra di Re Arid, tents
con ognl mezzo 4l salire al tro-
no. L'occasione pid propizita gh:
¢ offesta dall'amore appsss o
tato. ma casto. che lega lan
elllotto, 11 piv fedee aéi cara
1tert a1 Re Artu. e Ginevia W
tegina I' preirendenie al tronn

-¢at@ una r¢rd, & far sorpt'n

Le prime a Roma

dere la rogina niegil apperiamen-
[ t

11 di lLarnciiollo, orm, s.cCHuat
.8 rego.e fondarEnia.i ce.a Tr
vola Rolonda vieiano, pena Ia
morte, ad ogni csva,lere ¢ tra
ajre l'am.Cizia. di :nancare di
rispetto al re e 41 mecca.ars
4 sduiterio. Lancil.otio ¢ G.n2
vra dovrelbero weni:e cindanna
it & morle AMa Anyg é c.ementt
e manda } tno 1n esliio ¢ i1 a,lra
-n convento. Scoppis quindi la
guerTa (ra 1] pretendenie e ArttG
& questiultimo muore, non pr.-
ma di aver ptrdonato Lanc.!
otto ¢ Ginesra lanciilotlo, in
fine, in un drammatico due..o
uccide Modred

L’intreccio non st scosta da
jue.lo 41 tant fiim holiyXoodis
ni & sfondo spetiacolare. 11 fim
& stato rea‘izzatc cnn atlle me
w;ere da Richard Thorpe, gi
ittari, Bab Tavlor Ava Gardner
? Mol Perrer, foaer A Causa e
tanema~copé s r&utane un

gelo), non troppo illuminafo.
Nel frattempo st sard prepa-
rato un altro litro. Prima i
mmmergere  nuovamente il
« fungo » bisogna accurata-
mente lavarlo con acqua fre-
sca e ripulirlp delle frange
cresgciute nella parte injerio-
re. Dopo una decina di qiorni
¢l =i accorgerd che esso ha fi-
gliato un substrato, il quale
potrd essere dato a terzi, e
cosl via. Il « fungo cinese » (o
Teo-micina) ha praticamente
una vita illimitata, come del
resto non ha limiti la cura
del suo infuso.

A che cosa serve la cura
del « fungo »? Come gid abbia-
mo detto 1 nostri clinici an.
cora non si sono sbilanciati in
merito, anche se in Francia e
in Spagna biologi e medici ne
abbiano gid riconosciuto Vef,
flcacia in certe malattie del-
l'apparato digerente, sia pure
in circostanze patologiche non
eqguali. Una prudente relazio-
ne del clinico francese pro.
fessor Pellet indica il « fun.
gown come valido comple-
mento nella cura delle cole-
ciatiti, nelle d*sfunzioni epa-
tiche, nelle enterocoliti, nelle
emorroidi ¢ negli eczemi.

Sulle qualit@ terapeutiche
del « fungo del té» ha scritto
anche recentemente il biolo.
go sovictico F. A. Alexandrov
culln rivista O¢onék. Rispon-
dendo a quesiti posti dai let.
tori lo acicnzlato. dono avere
aopunto narrato lg <toria del-
I'immigrazione in Rustia del
« fungo » tramite 1 combatten-
ti della guerra russo-giappo-
nese del 1905, supgerisce al
suoi lettori 1'uso della agro-
gnola bevanda crsalinga nei
caci di ipo-aciditl gastri-
ca. di malattie gnstrointesti-
nali e in casi di iper‘en<ionre
arterioza. In sostanza il té del

1L

fungo cinese agirebbe contro
1tee le forme di avvelenamen-
to dellintestino, causa prima
delWinvecchiamento dell’intie-
ro orgamsimo umano* di qui.
forse, l'appellativo di ehisir-
di-lunga-vita.

Di che cosa ¢ composto?
Abbiamo interrogato in pro-
posito un noto microbiologo
torinese: si tratta, egli ha det-
ta, pitt che di un fungo, di
una muffa composta da wmi.
crorganismi: schizomiceti, bla-
stonticetli ¢ ifomiceti in mag-
glor parte, ma in proporzione
non costante, a seconda cioé
del trattamento cui il fungo é
sottoposto, Egli, pero, finora
si & astenuto dal conferire al
a fungo cinese» qualitd che
oltrepassino il limite flnora
concesso ai tanti toccasana
dell’erboristeria popolare. L'il-
lustre urologo prof. Luigi Mi.
gliardi ha detto: « Non escludo
che questo nuovo ritrovato (il
fungo) possa giovare al feqa-
to come decongestionatore »,
Ha perd subito aggiunto che
egli finora non ha Taccolro
nessuna precisa notifia in pro-
posito. ed ha aggiunto: « Se la
aente cl crede ¢ un bene: la
fede nelle medicine & del re.
&to aid un qgran bene per I'am-
malato... ».

E cori fra un parere defini-
tivo e preciso e altri men che
incoraggianti, il « fungo cine-
se » vive le sue piornate di fa-
ma: predotto modesto della co-
siddetta wedicina popnlare
che sino a ieri godeva soltan-
tn della stima delle nonne,
d'un tratto é balzato alla no-
torietd del nin razionali oro.
dotti della chimica moderna.
E il suo enorme successo ¢ nit
che glusto venga accompan-
anato oagi dal malizioso sor-
rigo d»lls nnatre nonne.
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Pubblichiamo qui alcune eccezionali fotogra-

fie giunte dalla Cina, ¢

zione della camionabile

riguardanti la costru-

del Si Kiang, che ha

congiunto Lhassa, capitale del Tibet, al resto

della Cina. Dopo secoli

di isolamento il Tibet

¢ uhnito agli altri centri del pacse da una strada

moderna e rapida. Per costruirla. attraverso

migliaia di chilometri, si sono dovute superare

difficolta colossali. Mai, infatti, un'automobile

era potuta arrivare nel Tibet, poiché per giun-

gervi avrebbe dovuto superare ripidissimi pen-

dii, voragini profende,

valichi e cime. Ma la

volonta ferrea delle migliaia di operai che han-

no costruito la strada ha vinto la natura. A si.

nistra una visione della

straordinaria colonna

di automezzi che ha inaugurato la via. Al

centro: un momento della difficile costruzione

di un ponte sospeco su un abisso. In basso: un

aspetto della festa foleloristica che ha accolte

gioiosamente la colonna di automezzi in uno dei

centri tibetani toceati dalla
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GAZZETTINO

NOTIZIE DEL TEATRO

Stringere | templ

Alcunt g:ornr ot sono gli uo-
mumy dr teatro roman:, nuntits
in una affoliata cssemblea pro
mossa dalla Asscclazione na-
sonale enficr dello spettacolo
hanng chicsto al goterno che
le attuali d.sposzioni di leg
ge riguardanti 1] tealro ven-
gano prorogate per un periodo
massimo di sei mes:, ¢ Che
nel frattcmgo cof st preor~cup
teriamente di rarare la orman
famosissima legge da lempo
oromessa Il raro eollecito del
la legg» ¢ stato reclamatao. in
questt giorni. anche dal Grup-
po parlamentare dello spetla
co’ao, dal Sindacato auton
drammatici. dat lacvoratori del-
'o spettacoln » pressorhé una
mimemente dalla stampa

i1 mondo tcatrale ¢ a rumae
*€. 2 war come oOra ogmny ap
prersione  arpare grushifica’a
Tra qualrhe giorro ntatti sca-
dono fn quelle poche ed MMsuy
£Crenty dispos 7iond che rego-
tfann in Italia 'a tita dell at’r
drammatica. e 1l gnrernn aren
done aruto rut'n §l tempo ¢
!z #oseMiliid non ha ancora
anprinrate alcuna legge snsti.
tutira Unico nmedio prean
auncialo la prorog? (8t ritiene
df un anno) della leg'slazinne
T'gente. proroga che arrebde i)
nan rerta apprezeabile ricylta
i{n 4 yrotrarre ancora per dus
ngromi il pregente rarg

Crs) s'andn e rree o tenlte
y hhimitare a) voasape 3] dan
nn che la.ma prevza gnotornaly

po° trascuratl € sbladit!
- . Vice

‘ta Causa al ncstro teatro, e

ben a proposito & arrfrata la
nciesta aranczata dalla assem
blea romana di prorogare Ile al-
tualy dispos.ziont per gsei res:
in iluogn det dodict probabil
mente fssalt dal governo, E
neces<ano perd adoperarst affin-
ché la legge organmica sia nel
frartcmpo rapidamente appro
rata; allriments ct iroteremo
alla nuova scadenza, nella iaen-
t:ca situaz nne df 0oggi Ed & al
trest nece-sario che i1l gorer-
no nella elabnraztone della leg
ge. senla il parcre di tutte le
calcgorie (nteéressateé Ci con-
Inrta. tn propnsito. la rostitu
sone della Assncicstone nazio-
nale critict dello spettacolo, e
fl huon nizin della sua otti-

vitd Vice
<l dramma > memside

La rivista 71 Dramma, diretts
da Lucio Ridentl comnurica ne
suo UItimo numero che & par
tire dal 1 genreaio 1985 uscim
mensiimente Quesia decistone
presa dopo trenta anm 4l vita
de! a rivista come quindicina.
le sviane spiegata col fatto che
t 1] teatro 41 prosa & oggt trop
PO povero e*la nostra rivista
quindicina‘e ¢ sproparzionata
al'a <A e9'sitnza s

Come &) ricorCrdA, Ia ste<s»
deciefore venne posta in atto
all’inizio del 1054, dalla rasses
Zra rOmana Scenann

Teatre da Comava o Napoli

E’ wo-ip a Napn i presso que
CIrca'o del'a <tampa un Teatre
da “amema cle sl pmpone &

reppresentare  le pit nevol*
produzioni di autors ftaliam] e

stralferi con‘emporanel. Per §
prowimi mest 11 Teatro da Ca
u'eTa annunca lLa gorcraan-
fe di Bmrcatl, Don Giotann;
mazmoralo df Samy  Favad,
Murole a snatto di Lu:gt Inco
ronato Il califfo EspCsto a1
Glu<epp= Marotta. L ampio D3-
cino di Venere di Gennaro Pi
=i e R.tralto di fam:gl:g d:
Miche ¢ Priszo

La IV Rassegna Maria Melaw

83 & ¢c-nc u*a coen &1 ente
con u—a mantfestaz one al Tea-
tro Comuna'e di Reggio Fml
lia ia IV Rassrgna nuaziornale
a‘arie dremmatica intito'ata a'
nome i Marta Melato alla qua-
le hanro partecipato quest'an
no c¢'rea venty fi'odrammatiche
di ogni pa-te d'ltalla La giu-
ria ha asrgnazo 11 primo pre-
mio al GAD-Cittd 41 Milann, {1
2eCON30 &! GAD FNAL ¢1 Vene
2'a e il terzo a; GATU-Piccola
Rita'ta 41 Pefaro

NN IX Premio Riccione

I' Premio Rice one per una
opera teatrale «la cut viCenCa
— 41 jegZe nel programma —
rispecchy carattert  comicl el
drammaticl dei tempo rnosiros
¢ glunts al'a sua nona edizfo
ne Sonc in pallo ancom una
Tolta premi per 850 000 lire. Ada
ripartire 1n cagtone 41 %00 000
Hre al primo 250 000 a! aeON.
do ¢ 100000 a1 teszo Yiasa
ficato

[a seg-eterta del Premlid Co
snurica che 'e opere corcorren
ti davranno perienire entro i)

31 macgio 1938 mentre Ia pre
miagione avverrh i1 4 settembdre.

Teatro nel mondo

E’ andaa in scena ¢'.n gran
de successo, al Meues thealer
in der Scala ¢i Vienna. una ri-
duzione teatma e de: P cma 2
dagog ro at Makirenko. Cciuts
all0 sCrittore CeCO8!0VACCO NilO-
slav Stehitk.

La cronaca teatrale parigine
registra  in  questt giorni un
imporian:e awvvenimenio: la
prima al TkfAtre Sarah Ber
nhardt di Les sorciéres de Sa-
lem. traduziore francese della
Nota cormeda &l Arthur Mi-
ler The Crucidle fLa caccia a'e
streghe) Lopera di Miller @
stata a0Colta C¢on calooe dal'a
slampa & ¢al pubd'ico 41 Pa-
rigl. enche per i'ecc2z‘onale
aignitd del'a mesxsa in «ena
affidata pd attonn qua’i \dar~
Cel Aymé Simone S'Znore: ed
Yves Monsand € a a tesla O)
Ravmord Roifteau [a sceno.
grafia e 1 Costum™i <ond At Li'e
Ce A\obil}

L'edizione atiual> de.’a Cac.
cta alle sireghe ¢ !a seConaa
In Europa, exterdo S°ato rap.
presentato ! drammra  nel'a
gorsa  siag one  da&! Picece
Teatro d) Bruxelles,

Due opere di Cecov trngono
attualrente §; cartellone ne!
teatrt rangint Al Teatro Ma
tigny Jean fouls Barrauit pre-
SeNte UTNa Del'a etecttztone di
La Cenicare (1! glardino &et cf
ilegl) me:tre all’Oeurre iy
re ormal da O me<e grards
wurer<sn 14 Compagnts dl Sa
¢ha PiI'oMT con TTe sarelle

La sttuazione teatrale in Ce-

Co8lovaCC.u8, saCondo le :siatl-
stiche recentl, é in conynud
mig!ioramento Interessant{ ap-
peioo & questo proposito 1 raf-
frend con gil ann! preCeden:l
2 guerra. Nel 937, ad osem-
p'o. esisterano in tutto ! te~
fitorlo  cecoslovadco  dicioito
teulrt siabid, ceon tre mtllond
! spelialcrl comp essivaTen-
te Ogg! 1 teairi stabiil sono
cingurantatre §l nunero deg i
speitalony ¢ sato a JieCy nti-
itoTa,

Teatro stampele .

Sorno u=xcity 1 print volum:d
cdel a nuosa Biblloteca ello
s ettgcclo dlretta da Lulgl
Chiarint per 1 tipi deli‘editore
Laterza, Scopo delia collans &
— qgice iI programms — ¢at
poriare 1 prod'emt aello spei-
taco O testiale e cinematogmafl-
co nel P10 vasto movimen:o
cella cuitua itallana» Tm i
TI'UTE Uil s! trova l'aitesa
A1°0olcgia del grande atfore At
Vito Panaolfl (pp 534. L. 4000)
che reccoglle. per ognuno det
Tagior! interpret! tiallant aal-
1’200 a oggl. =crittt critich, note
aulOblog-aficne, pensient  sui--
I'arte <ulla recitazione ece.

Stpano nel suo numero det,
dicembre 1954 pubdlica Il ca-
valiere della luna 4! Shakespea-
re neila ricostrurione dl Crom-
meisnck e nella versione italla-
na A1 Corrade Alvaro. v

1l Dramma del 15 dicembre
campréndes  orrero tl Mommen-
dafore. due tempt At Mario Fe-
derici e la vita alla rovescia,
un atto dl Serge Delprat.
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